FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Conoogaton .

OMS Oberste Nationale Sportkommission filr den Automobilsport in Deutschland GmbH N~ 5 3 2‘ 7 ?@ :

Zusatzblatt fr die Homologation in Gruppe N

Compiementary homoiogation torm for Group ,.N*'

cQ
Homalogation gtiltig ab 01.03.1587

Homologatior vaild as from

ausgestellt durch: F ISA

decided by

in Ergédnzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.: % = 5 3 2 ?

In addition to the Group A form nr.

Wichtig: v
Dieses Blatt enthilt alle in Ergidnzung zum Homologationsblatt der Gruppe A notwendigen Angaben fiir die Homologa-
tion des Fahrzeugs in Gruppe M. Sind bei einem Punkt unterschiedliche Angaben vorhanden, so wird tiir die Gruppe N

nur die in dem vorliegenden Ergénzungsblatt enthaltene Angabe beriicksichtigt.

Important: This form includes all the addltional information to the basic Group A homologation torm for the participation of the vehicle in Group ,,N“. In the case of contradictory
intormation, only ot the information appearing of the present additional torm is to be taken into consideration for Group ,,N*.

Die seitlich mit einem senkrechten Balken gekennzeichneten Positionen gelten tiir die ONS-Gruppe AN.

1. Definitionen
Definitions

MW M
101, Hersteller BMVY Motorsport GmbH

Manufacturer

102. HandeisUbliche Bezeichnung — Typ und Modell M 3

Commercial hamets} — Type and moael

103. Gesamthubraum 2302,1 com
Cylinger capacity
2. Abmessungen/Gewichte
Dimensions. weights
201, Mindestgewicht 1077 kg

Minimum weignt

330
205. Mindesthdhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn
Minimum height between wheet hub an whee! arch Front
Hinten L
Rear

Unterschrift und Stempel

der Nationalen Sporthoheit
Signature and stamp
of nationat sporting authority




BMW M 3 , N 5 3 2 ? N
Marke Modetl Homaologation Nr.
Make Mode: Homologation Nr.
! 207. Max. Spurweite Vorn 1412,3 mm  Hinten 1424,2 mm
Maximum track Front Rear
unter dem Auspuffflansch /
i 208. Mindeste Bodenfreiheit 93 mm  MeBpunkt under the exhaust flange
Minimum ground clearance Where measured
3. Motor
Engine 3 .
TSy <\/>‘l S ——
;P : E P
/o { P ‘)
302. Anzah! der Lager > I L 1 it Nt
Number of supports
i . . 60,51
308. Mindestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes ccm
Total minimum volume of a combustion chamber
309. Mindestgesamtvolumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopt 52,5 ccm
_________ Mirumum volume of 2 combustion chamber in the cylinderhead
310. Maximaies Verdichtungsverhaltnis 10,5
Maximum compression ratic (in relation with the unit}
21t Mindesihdhe des Zylinderblocks 280,09 mm
Minimum height of the cylinder block
313. Laufbuchsen b) Material /
Sieeves Material
317. Kolben a) Material Aluminium
Pistor Materiar
b} Anzahider Kolbenringe 3 c} Mindestgewicht 606 g
Numper of rings Minimum weight
32 0l
d) Entfernung zwischen der Kolbenboizenachse und Kolbenoberkante mm
Distance from guageon pin centes line to highest point of pistor crown
19 * 0,15
e) Entfernung zwischen der Kolbenoberkante bei OT und der Zylinderkopfoberkante b mm
Distance { +i—} betweer. the top of the pistor at TDC ang the gaske! piane of the cylinderbiock
17,58 *0»2
) Volumen der Kolbenmuide * ccm
Piston groove volume
318 Kurbelwelie {} Maximaler Durchmesser der Lager-Zapten 55 mm
Crankshaf Maximum diameter of big enc journals
320. Schwungrad
Flywhee!
¢) Mindestgewicht mit Anfasser-Zahnkranz und Kuppiung 15400 g
Minimum weight of the flywhee! with starter ring and complete clutch
321, Zylinderkop! ¢} Mindesthahe 25,9 mm
Cylinderheac Minimum height
d} MeBpunkt zwischen Kurbelgehduse u. Steuergehduse/between crankcase and timing case
Where measured




N-5327

N

Marke BMW Modet! M 3 Homoiogation Nr.
Make Modet Homologation Nr.
g 0,2
322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung 1,6 mm
Thickness ot the ghtened cylinderhead gasket
325. Nockenwelle e} Durchmesser der Lager 30 (5 x) mm
Crankshaft Diameter of bearings
g) Abmessungen des Nockens Eintal Uy A= 33,4 mm
Cam dimensions Iniet [4 3 7
S+Ty B=_"72/ mm
(S} = _2_7’0 mm
AusiaB W) A=__ 33% mm
Exhaust
S+T) B=__ 43,7 mm
(S) =_ 270 mm
0.28 +0,65 6.28 +G,05
326. Steuerzeiten a) Theoretisches Ventiispiel Einlag _Ys mm Auslab __¥s£© = mm
Timing Theoretica: timing ciearance Iniet Exhaust
by Offnungsbeginn (mit theoretischem Spiel ,.326 a'')
valves open at {with theoreticat timing clearance ,.32€ &'} OT U T
EinlaB 31,5 °voxXZEch  Auslab 63,5 ° vorixach
Iniet before/afte: Exhaust beforesafte:
¢} Oftnungsende (mit theoretischem Spiel ,,326 a*')
Valves closed at (with theoretical liming clearance ,32€ &'} L‘T OT
EinlaB 63,5 °¥Xnach AusiaB 31,5 °v@phach
iniet betorelafier Exhaust before/after
d} Nockenhub in mm (bei ausgebauter Nockenwelle) Zeichnung Art. 325
Cam lift in mm {dismounted camshaft} (dessin/drawing art. 328}
Einlak AuslaB
iniet Exhaust
0,2
o - 10,3087 o 4030277
— 5°=_10,2 mm + 5°=_10.2 mm — 5°=_102 mm + 5°=_102 mm
— 10":__ﬂzo_mm + 10“:_1020_mm — 10°=_10,0 mm + 10c=_10,6 mm
— 15°=__95 mm + 15°=_95 _mm — 15°=_ 95 mm + 15°=_39 mm
— 30°=__73 mm + 30°=_73 mm — 30°=_73 mm + 30°=_7:3  mm
— 45°= 38 mm + 45°=__3.8 mm — 45°=__ 38 mm + 45°=_3,8 mm
— 60°=__05 wmm + 60°=_05 mm — 60°=_0,5 mm + e60°=_065 mm
— 75°=__ 0,2 mm + 75°=_02 mm — 78°=_ 02 mm + 75°=_0,2 mm
— 90° = 0.0 mm + 9¢° = 0.0 mm — 90°=_06  mm + 9C° = 0.6 mm
—105°=_ 00 mm +105°=_0.0 mm —05°=_00 mm +105°=_00 ~m
—1o0e=__ 0.0 mm +100°=_ 0,0 mm —120°=_00 mm +120°:_0,0_mm
—435°=__0,0 mm +135°=_00 mm —135°=_ 0,0 mm +135°=_0,0 mm
—150°=__ 0,0 mm +150°=_6G0 mm —1450°=_ 0,0 mm +150°=_00 mm




l

Marke BMW Modeli M 3 Homologation Nr.

Make Mode! Homologation Nr.

e} Ventilhub in mm mit theoretischem Spiel {Art. 326 a} Einia® max. mm

Valve [ift in mm: with theoretica! timing clearance {(art. 326 a} Iniet max.
AusiaB max. ‘mm
Exhaust max.

Einial Toleranzen bei aﬂep Angaben + 0,2 mm Ausiah Toleranzen bei ailep Angaben + 0,2 mm

et tolerances for all figures = 0,2 mm  gas tolerances for all figures + 8,2 mm

Art. 326 b) = 31,5 °von/n#XTDC = 0,0 mm Arl. 326 b} = 63,5 ° von/igk BDC = G,0 mm

beforesafter TDC vetore/after BODC

+ 20° :imm + 20° = g,1 mm
+ 40° = 5% om + 40° =_ 08 mm
+ 60° :__ﬁ_mm + 60° :__Q:O_mm
+ 80° = 9:4 mm + 80° :_ﬂ___mm
+ 100° =_ 10,6 mm + 100° =_ 0,0 mm
+ 120° = 2,2 mm + 120° =_ 0.0 mm
+ 140° =90 mm + 140° =__ 06 mm
+ 160° =_ 755  mm + 160° =_ 30 mm
+ 18C° =_ 55 mm + 180° = 5 mm
+ 200° 3,0 mm + 206° =__ 7.5 mm
+ 220° =_ 06 mm + 220° =_ 90 mm
+ 240° =_ 00 mm + 240° =_ 99 mm
+ 260° - 00 mm + 260° =_ 10,0  mm
+ 280° = ___Ozo_mm + 280° = 9.4 mm
+ 300° = 0.0 mm + 300° =__82 mm
+ 320° = 00 mm + 320° =__ 64 mm
+320° =_ &I mm + 340° =_ 40 mm
+ 360° = LS mm + 360° =_ 1.5 mm

327. EintaB h} Anzahlder Federn je Ventil 2

iniet Number of springs per vaive

328.

Bei einer Belastung von 28 kg/57 K kg, betrégt die maximale Federtédnge A/L__

iy Federkennung mm

Spring characteristics Under a loac ot kg. the max. ienght of the spring is

o 21 / 30,3222 4 eiraat die maxi sngeZsl / 6,1

k} Federkennung Bei einer Belastungvon _£2 /7 2Ys2 kg, betragt die maximale FederidngeZ:2 /7 ©s! ~  mm

Spring characteristics Jnaer a loac of kg. the max. lenght of the spring is

+0,1

m) Durchmesser des Federdrahts 2,7 / 3,85 = mm n} Max. freie Lange der Federn 37,4 /42,8 mm

Diamete: of spring wire tMaximum: free length of the springs
AusiaB
Exhaust

. . L6 / 46 . . . 2

¢) Durchmesser der Krummerausgénge — ° ~—  mm  §} Anzahl der Federn je Ventit

Diameter of the manitoid exits Number of springs per valve

. 28 k , e . R

k} Federkennung Bei einer Belastung von _g/'5_7i<_g_ kg, betragt die maximale Federldnge 21 /25 mm

Spring characteristics tnder & ioad o! kg. the max. lenght of the spring is

21 /36,3 % 92 | 7,1 / 6,1

}  AuBendurchmesser der Federn ’ mm  m) Anzaht der Federwindungen ’ ’

Exterior diameter of the springs Number of spring cails

+ 0,1

ny Durchmesser des Federdrahts 2,7 [ 3,85 - mm o) Max. ireie LAnge der Federn 37,4 / 42.8 mm

Diamete: of spring wire

Maximum free length of the springs




Marke BMW Modesl M 3 Homoiogationr\% - 5 3 2 ?

Make Model Homologation Nr.

329. Abgasentgiftung a} j@ipein

Anti pollutior: system yesino

b} Beschreibung

Description

330. Zindung d} Anzah! der Zindspulen f
Ignition system Number ot coils
331. Kapazitdt des Kuhisysiems 10,5 L

Cooling system capacity

332. Kuhlventitator a} Anzahi ] b) Durchmesser des Fligeis 380 mm
Cooling fan Number Diameter of the screw
¢) Material des Flugels _Plastik / plastic =~ &) Anzahi der Blétter 5
Materiat of the screw Numbe: of blades
e) Artdes Anschlusses f} Automatische Zuschaltung ja/nekx
: Type of connection Automatic cut in yesing
333. Schmierung c} Gesamikapazitat b L
Lubrification system Tota: capacity
d) Olkuhier - ja/nexx Anzahl 1
Oit radiator(s} yes/no Number
e) Lage des/der Olkuhler unter Wasserkiihler / under radiator

Position of the radiator{s}

4. Kraftstoftversorgung

Fuel circuit
401, Tank e) Lage der Einfillsfinungen hintere Seitenwand rechts / rear right side
Fuel tank Filler holes location
402. Benzinpumpe a) B ejekirisch D mechanisch
Fuel pump(s} Eiectrical Mecanica: Bosch-RoHenze}lenpumpe /,
i by Anzahi ! ¢} Marke und Typ _roller cell pump
Number  Tiirschweller links / Make and fype
d) Lage _door sill, left e} Maximaie DurchfluBmenge 2,16 ifmn
tocation Maximum fiow




N-5327
Marke BMV/ Maodetlt M 3 Homologation Nr. 5 2 N

Make Wodet Homologation Nr.

5. Elektrische Ausriistung

Electrical equipement

12 im K
g 501, Batterietn) b} Spannung V o) Lage im Kofferraum / luggage compartment
Battery{ies} Tension tocation
502. Lichtmaschine(n} a) Anzahi
Geweratorg h / l Number
rehstrom / alternator ) Keilri /-
b} Typ ¢} Antriebssystem Ceilriemen / V-belt
Type Drive system
I 503. Versenkbare Scheinwerfer X#/nein b} Betatigungssystem -
Retractable headlights yesing Drive system

8. é(raftﬁberlragung

five

Membranfederkupplung/

: . +
602. Kuppiung a) Typ diaphragm spring cluth d) Durchmesser der Scheibe(n) 228 - 2,0 mm
Clutch Type Diameter of the plate(s}
603. Getriebe r
Gearbox |
e) Ubersetzungen ‘ f&andschaltung Manusi Qutomauk Automatic .
Ratios | Uber- ! Anzahider! | Uber- Anzahi der |
\‘ setzunger ! Zahne 2| setzungen | Zghne i Q
ratic | numper of S| rato numbe: of (5
i leetn C teeth <
z &
P 3,717 | 36 : 16 K
2 2,603 | 32:22 k
3 1,766 | 31 :29 ¥
4 1,263 26 : 34 k
5 1,000 | ek
Rick- - E
' warts| %234 b1+ 16
1
Kon-
stante] 1:652 38 : 23
Con-

stani

fy Schaltschema
Gear change gate

OO

39 :12

605. Achsen by Ubersetzung 3,25 : 1 ¢) Anzahider Z&hne

Finai drive Ratic Number of 1eeth




A
Marke BMV Modett M 3 Homologation Nr.

Make Mode! Homologation Nr.

7. Authdngung

Suspensior:

702. Schraubentedern Vorn Hinten
Helical springs Fron? Rear
&) Material 55 Cr 3 V Stah! / steel 55Cr 3V '
Materia’
b} Type progressiv yia/nein ;aineip
Progressive type ves/nc ves/ino
¢} Freie Mindestidnge mm mm

Minimal free ienght

d} Anz. der Windungen

Number of coiis

e} Burchmesser des Drahtes mm mm
Diameter of the wire

fy Aubendurchmesser mm mm
Exterior diameter

g) Federkennung: Bei einer Belastung von kg, betrédgt die Mindestidnge der vorderen Feder mm

Spring characteristics Under 2 ioac of kg, the min. lengtr ot the front spring is
Bei einer Belastung von kg, betragt die Mindestidnge der hinteren Feder mm
Under a 10ad of kg, the min. length ot the rear spring is
703. Blattfedern A = Hauptfederblatt/ X = zus. Federn/2 = 2. Federblatt/3 = 3. Federblatt/4 = 4. Federblatt
Leat! springs = major leal/X = auxiliary ieat/z = 2nc leaf!3 = 3rd iaef/4 = 4th leat
A 2 3

a} Material
Material

b} Anzahi der Federblgel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestidnge mm mm mm
Minmum free iength

d} Max. Breite mmof . mm mm
Maximum width

e} Dicke mm | . omm mm

Thickness

f} Max. vertikale Krimmung mm | . mm mm

Maximum; vertical curve
4 5 X

a} Material
Materia

b} Anzahi der Federbigel
Number ot spring hangers

¢} Freie Mindestidnge mr b o p . mm
Minimum free length

d} Max. Breite - __mm mm b mm
Maximum widtr

e) Dicke - mm mm b mm
Thickness

f) Max. vertikale Krimmung S 41111
Maximum vertica: curve




Marke

Make

704. Drehstab

Torsion bar

a) Effektive L&nge

Etfective length

gemessen von
measured from

bis
te

b} Effektiver Durchmesser

Effective diameter

MeBpunkt

Measurec at

c) Material
Materia:

Stabilizer

i 706. Stabilisator

a) Effektive Lange

Eftective length

b) Eftektiver Durchmesser

EHective diameter

¢} Material

Materia:

707. Stobdémpter

Shock absorbers

d) AubBendurchmesser
Exterior diameter

e) Verstellbarer Federsitz
Adiustable spring trim

f) Entferung Sitz/Befestigung

Distance trim-monitoring

g) Durchmesser der Kolbenstange

Diameter of the piston rod

o
375+

M =
Modell > Homologation NM&L
Mode! Homologation N:.
Vorr: Hinten
Front Rear
mm mm
mm mm
Vorn Hinten
Front Rear
o+ 1,0 % + 1,0 %
954 mm 776 - mm
19 - 14,5 -

55 Cr 3 V Stahl / steel

55 Cr 3 V Stahl / steel

mm
iRsein
yes/no
+2
375 - mm
mm

mm
x&/nein
yesine
mm
mm

1.




N-5327

Marke BMW Modeli M 3 Homologation Nr. N
Make Modet Homoiogation Nr.
8. Fahrwerk
Running gea:
801. Rader vorn Hinten Reserverad
Wheeis From Rear Spare
a) Durchmesser __ 15 Zzotiodermm | __ 15 Zoltodermm | __15 Zoilodermm
Diameter
b} Breite (Felgennennweite)} 7 Zoltoder mm 7 Zowodermm | 7 Zolioder mm
‘Width
c} Marke und Typ BMW BMW BRMW
Make and type
d) Material Aluminium Aluminum Aluminium
Materiat
e} Gewicht pro Stick 7,3 kg 7,3 kg 7,3 kg

Unitary weight

f) Achsialer Abstang zwischen Rad-
anlagefizche und RadauBenkante

+ + +
{nach innen gemessen) 132,46 2,0 0 b 132,462,001 132,6-2,0 oy
Offset beetwen mounting and extreme inner face

i 802. Lage des Reserverades Kofferraum / luggage compartment

Location of the spare wheet

9. Karosserie

Bodywork

901. Innen c) Kiimaaniage j&xein
interior Air conditionning yesing

d} Sitze Vorn Hinten

Seats Froni Rear

Einzelsitz / Sitzbank /

at) Typ single seat seat bench
Type

d2) Kopistutze jaingjn, sanein

Headrest vesifd vesinc

+ +
- 1,0 +
a3) Gewicht 17,0 kg 13,0 1,0

Weight

kg

g4} Umkiappbare Rucksitze alnein

Car rear seat be foldec yes/ino

e) Hutablage ja/nERX e1) Material Stoff / cloth

Rear ledge yesina Materiai

902. AuBen n}  Scheibenwischer hinten
Exterior Rear wiper




BMW

Marke Modell

M 3

Homologation Nrg% - 5 3 2 ?

Make Model

Fotos Motor

Photos Engine

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

Homologation Nr.

@-Toleranz M 5%

BB) Komplette Auspuffanlage N
@P-Tolerance - 5%

Complete exhaust system

Kraftiibertragung

Transmission

CC) Gesamtes Kupplungssystem

Complete clutch

Fahrwerk
Running gear

DD) Rad allein (schrdg von der Seite)

Bare wheel (3/4 view)

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel in its location

Karosserie
Bodywork

FF) Ausgebauter Sitz mit Zubehdr

Dismounted seat with its accesories

AL PN
A
FLS.A. &)

10




FEDERATION INTERNATIGNALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Autemobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homolcgation

L1 ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Homologation Nr.

N-5327

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01701V

Normal evolution of the type: as from chassis number:

[J ES Sportevolution

Sporting evolution

k] VF Liefervariante

Supply variant

[] VO Ausstattungsvariante

Option variant

[] ER Berichtigung

Erratum

Homologation giltig ab: 01.03.1987 in Gruppe: N
Homelogation valid as from in group
Hersteller: BMY Motorsport Gm.bH Modell und Typ: M 3
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext Art Description

Seite 12 Foto J Ausputfkrimmer / exhaust manifold

page 12

Seite 10 Foto Auspuffanlage / compl. exhaust system

page 10 BB

Seite (Page) 1/




Marke BMVWV/

Make

Fotos
Photos

Modell
Model

M3

Homologations Nr.

Homologation Nr.

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

N-5327

C1/701w

Seite (Page) 3/_____




FEDERATION INTERNATIONALE

QL; g?@ﬁ? AQT@MQQQLE Homologation N°
N-5327

Extension N°

02701¢R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMCLOGATION OFF{CIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 ES Evolution sportive du type / Sporting evoiution of the type
3 ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
O VF \Variante de fourniture / Supply variant
0O VO Variante option / Option variant
B ER Errata/Erratum
Homologation valable dés ie - ! A\!R‘ 1987 en groupe N
Homotogation valid as from in group
Constructeur i Modele et type
Manufacturer BMW Model and type M3
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
Page 2
Ext n°® 01/01VF THIS ERRATUM CANCELS AND REPLACES

PAGE 2 OF EXTENSION N° 01/0l VF




Marque B MW Modele M3 =35 32 7

Make Modet N° Homol.

PHOTOS / PHOTOS N Ext 62701

Foto J Foto BB

Page /




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  ——=

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH N 5327
Nachtrag Nr.

Extensior Nz,

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension 1o the officia: FISA-Homoiogation

ET Normaie Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesieit -Nr.:

Normai evoiution of the tvpe. as from chassis number.

ES Sportevoiution

Sporting evolution

(11

VF Liefervariante

Supplv variant

i1 VO Ausstattungsvariante
Optior variant

X ER Berichtigung

Erratum

1. Januar 1990

Homologation giitig ab: in Gruppe:
Homoiogation valid as from 7 group
Hersteller: BMW Motorsport GmbH Modelt und Typ: BMW M3
Manutacturer Mode! ang type
Seite od. Nachtrag | Artike: Beschreibung
Page or ext Art Description
Seite 5 402B 2

402C I Bosch-Rollenzellenpumpe / roller cell pump

402D Tirschweller, links / door sill, left

402E 2,16 1/mn

und / and

4g2C I Vorfsrderpumpe / lifter pump

462D im Tank / inside fuel tank

4O2E 3,0 /mn

Seite (Page) 1/




Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

N 5327

Nachtrag Nr.

Extension Nr

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension t¢ the official FISA-Homologation

ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteii -Nr..

Normai evolution ot the type as from chassis number

ES Sportevolution
Sporting evolution

1

i VF Liefervariante
Suppty vanan:

[ vO Ausstattungsvariante
Option variant

E ER Berichtigung

Erratum

B JulL. 1988 N

Homologation giltig ab: in Gruppe:
Homoaiogation valic as from n group
Ml
Hersteller: B Motorspart GmbH Modeil und Typ: BMW M3
Manufacturer Modei and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext Art Description
Seite 2 317E + 0,5 77 01 on anstelie/instead 1,19 */7 &1 g
317F 8,4 +/- 0,5 ccm anstelle/instead 17,58 +/= 0,5 ccm
Seite 5 332D 7 anstelle/instead 5

Seite {(Page} 1/




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

OMNS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension tc the official FISA-Homologation

L ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Homoiogation Nr.

N 5327

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

05 /041y |

Normal evolution of the type' as from chassis number:

L= VF Liefervariante

Supply variant

[ VO Ausstattungsvariante

Option variant

X/ ER Berichtigung

Erratum § 3 J
Homologation gtiltig ab: ' d in Gruppe: N
Homologation valhc as from i group
Herstelier: __ BMW Motorsport GmbH Modell und Typ: ___BMW M3
Manutacturer Mode: and type
Seite od. Nachtrag | Artiket Beschreibung
Page or ext. A Description
Seite 2 311 277.,5 mm anstelle/instead of 280,09 mm

(gemessen chne Zylinderkopfdichtung und Glwannendichtung/
messured without cylinder head gasket and o0il sump gasket)

= Seite (Page} i/




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE momoeatn .

N-5327

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Autemobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

(06 /05 R

Nachirag zum offizieiien Testblatt der FISA

Form of extension t¢ the official FISA-Homologation

L ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fehrgesteti -Nr .
Norma: evoiution of the type. as from chassis number:

i ES Sportevolution
Sporting evolution

L1 VF Liefervariant

- iefervariante
Supply vanant

]

[

VO Ausstattungsvariante
Option variant

(X ER Berichtigung

Erratum
Homologation giittig ab: ﬁARS 2 in Gruppe: N
Homoiogation valia as trom In groug

. )

Hersteiier: BMW Motorsport GmbH . Typ: BMW M3
Manutacturer Mode! and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung .
Page or ext Art Description

Seite 2 267 vorne/front 1437,8 mm ansteliefinstead of 1412,3 mm

hinten/rear 1440 mm anstelle/instead of 1424,2 mm

Seite (Page) t/_____




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE >

N 5327

ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag Nr.

Extension Nr

07/06 R

Nachtrag zum offizieilen Testbiatt der FISA

Form of extensior to the officia: FISA-Homologation

ET Normeie Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normat evotution of the type. as from chassis numboer’

ES Sportevolution

Sporting evalutior:

3 Ll

VF Liefervariante
Supply vanant

]

VQ Ausstattungsvariante
Option variant

X ER Berichtigung

Erratum

31 AR, 1892

Homologation giitig ab: in Gruppe:
Homologation vaiid as from in group
Hersteller: BMW Motorsport GmbH Modet und Typ: BMW_M3

Manufacturer

Mode: anc type

Seite od. Nachtrag | Artikei Beschreibung
Art

Page or ex!. Descriptior
g

Seite/Page 2 | 207 vorne/front 1438 mm anstelle/instead 1412,3 mm




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Autemobilsport in Deutschiand GmbH

Nachtrag

Homelogation Nr,

N 5327

Nachtrag Nr.

Extension Ne,

08/02vrF

zum offizictien Testhlatt dar FISA

Form of extension 10 the official FiSA-Homowgation

(1 ET Normaie Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:

Norrrat evolution o the lype: as rOM &hagsia numopar:

ES Sportevolution
Sporling avalution

VF Liefervariante
Supphy variaat

cr 0O

(]

VO Ausstattungsgvartante
Qption variant

C  ER Berichtigung

Erratgemn

01 JulL 1932

Homoiogation galtig ab:

in Gruppe: N

Homaiogatian vailg as lrom

Herstefier: __BMW Motosport GmbH

Manutactures

Mogelt und Typ:
Modgl and type

in grove

BMW M3

Seite od. Nachtrag | Artikel Beschrelbung
Page ot ext. Art, Description

- " . , 2
327. Eintah n} Anzah! der Federn je Ventil

Inigy Numbes of springa per vaive

i} Federkennung

Sortng characienatics Gnder & load @!

k) Federkennung
Soring characteristics Undar 3 193¢ of
) - 4
m) Durchmesser des Federdrahts 2,7/3,8 +/ O"mm
Nigmarar nf Inring wirs

328, AuslaB
Exhaust

¢} Durchmesser der Krdmmerausgange 46/46

Dlameter ot the maniloia axita

Bet einer Belastung von
Unaer & oag of

t ) 2
B AuBendurchmesser der Federnz‘/so’3 /= G, mm
Exlarior diameiar of the springs

k) Federkennung
Soring sharscignslics

n) Durchmesser des ¢ederd(ams2 7/3.8 +/-C

wmm

Bei einer Balastung von _28/57 kg, belragt die maximale Federlinge L2124 8

28/85

aglan

k3, the max, ieagnt of the 5p¢ing 18

Sei einer Belastung von12/28 +/= 0.2 kg betragt die maximaie Federlange 31,.3/35,5  mm

%3, e max, ienghl of the spring is

mm

2
ny Max, freie Lange der Federn 40,3/44,4
Maximum fres iangth of thé 8prings

i} Anzahl der Federn js Ventil Z.
Number of spangs De¢ valve

21/24,8

mm

kg, betragt die maximale Federldnge
kg, the max. inaght of the &piing 18
7,1/86,1

m} Anzahi der Federwindungen
Numper ¢f spring calis

o) Max. freie Linge ger Federn _48.3/44.4 mm

Maximum free iangih of the gprings




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ~ ————

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH L @é = 5 3 2 ?___

L} ET Normaie Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgeste! -Nr.:

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

09/07 R

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the officiai FISA-Homoiogation

Normai evoidtion of the type: as from chassis number:

L1 ES Sportevolution

Sporting evolution

L) VF Liefervariante

Supply vanant

] VO Ausstattungsvariante

Option variant

X1 ER Berichtigung

Erratum

01 JaM. 1993

Homologation gUltig ab: in Gruppe:

Homologatior: valid as from in group
BMW Motorspor

Hersteller: lotorsport GmbH Modelt und Typ: BMW M3

Manufacturer Mode! ana type

Seite od. Nachtrag | Artiket Beschreibung
Page or ext. At Bescription
Seite 1 101 Bisheriger Herstellername: BMW Fotorsport GmbH

Nevuer Herstellername: BMW AG

-Previous manufacturer name: BMW Mctorsport GmbH

New manufacturer name: BMW AG

Seite (Page} 1/






